TehniCke karakteristike

proizvoda
Karakteristike

48600

EDELMAKS

zadnje medufazne pregrade - 3P/4P - za
Masterpact NW - izvlaCivi

Dopunske informacije

Osnovne informacije

Tip proizvoda ili
komponente

Medufazna pregrada

Kompatibilnost grupe
proizvoda

Masterpact NW Masterpact NWO08 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NW10 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NW12 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NW16 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NW20 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NW25 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NW32 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NW40 prekida¢
Masterpact NW Masterpact NWO08 rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW10 rastavljac¢
Masterpact NW Masterpact NW12 rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW16 rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW20 rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW25 rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW32 rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW40 rastavljac¢
Masterpact NW Masterpact NW08 1000V prekidac
Masterpact NW Masterpact NW10 1000V prekidaé
Masterpact NW Masterpact NW12 1000V prekidaé
Masterpact NW Masterpact NW16 1000V prekidac
Masterpact NW Masterpact NW20 1000V prekidaé
Masterpact NW Masterpact NW25 1000V prekidaé
Masterpact NW Masterpact NW32 1000V prekidaé
Masterpact NW Masterpact NW40 1000V prekidaé
Masterpact NW Masterpact NW08 1000V rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW10 1000V rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW12 1000V rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW16 1000V rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW20 1000V rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW25 1000V rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW32 1000V rastavlja¢
Masterpact NW Masterpact NW40 1000V rastavlja¢

Pribor / posebni tip

Pribor za instalaciju

Broj polova 3P
4P
Koli¢ina po setu Setod 3

Nacin montiranja Izvlacivo
Pakovanje

Tip jedinice pakovanja 1 PCE
Broj jedinica u pakovanju 1 1
Pakovanje 1 tezina 1,03 kg
Pakovanje 1 visina 5,5cm
Pakovanje 1 Sirina 25,5 cm
Pakovanje 1 duzina 38 cm
Pakovanije 2 tezina 9,514 kg
Pakovanje 3 tezina 70 kg
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Ni Schneider Electric Industries SAS ni njegova povezana ili zavisna drustva necée snositi odgovornost za zloupotrebu ovdenavedenih informacija.

Informacije navedene u ovoj dokumentaciji predstavljaju opsti opis odnosno tehnicke karakteristike performansi proizvoda.

Duznost je korisnika odnosno integratora da izvr$i primerenu i sveobuhvatnu analizu rizi



Odrzivost ponude

Propis REACh 7]

REACh bez SVHC Da

EU RoHS direktiva Proaktivna usaglasenost (proizvod nije u zakonskom okviru direktive EU
RoHs) B!

Bez toksi¢nih teskih metala Da

Bez Zive Da

Informacije o RoHS izuzecima 7

RoHS regulativa za Kinu 7

Ugovorna garancija

Garancija 18 meseci
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=844674&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=844674&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=844674&lang=en-us
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